A Poem on the Disparagement
of the Hardness of the Heart
by Al-Imam lbn Rajab
rahimahullaah

The original transcript was taken originally from translations found online along
with additional corrections to the translations by the brother Abu Fajr
AbdulFattaah Bin Uthman based upon word definitions taken from the available
explanations of the poem.

Compiled by Abu Layth, Aashir Khan TorontoDawah.com




mgwu#j LR S ‘ﬁngl_gbé/j\ ‘/)‘3 ‘.-.éi

1. lIsitin this abode of perish that you constantly build and construct
For surely, you were not created for this
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2. And the days of life have not left for you any excuses

Rather, they have admonished you, however you still do not take heed
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3. They [i.e. days of life] call for departure always
And they announce that indeed the one intended is you
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4. They make you hear the call
However you are heedless of the caller, as if you have not heard.
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5. And you know that it is a long journey
Yet in preparing your provision you have been neglectful
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6. You are fast asleep while the searcher of the days
Who does not sleep is striving behind you, so how do you sleep
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7. The defects of this world are so many
Yet you have been engrossed with its love



Gl 0 3022 ] 515209 sl ol 3 Sl g

8. Life is lost through amusement and play
And if you were given intellect, you wouldn’t have [wasted it] in mere play
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9. There is nothing after death other than the blazing fire
For the sinful or a pleasure of bliss if you are obedient
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10. And you will not have any hope in returning to this world
To do any good in that which you have left behind
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11. And the first person | blame today is myself
For surely it has committed similar to what you have done

G Sty G ) Sy ** % aledll 8 Loasal st U

12. Oh myself do you indulge into sin
After reaching forty-six years old
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13. And | hope that life is prolonged until
| see the provisions for my journey coming through.
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14. Oh branch of adolescence inclining towards arrogance
Itis as if time has passed and you will continue to live
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15. You have come to know, so leave off the path of ignorance and beware
And correct for you have come to know but failed to act
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16. And O you who accumulates wealth, tell me
Will this accumulation prevent you from death
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17. And O you who seeks a position in which he is obeyed
So that your command is executed when heard
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18. You strived to attain rulership without caring
Whether you oppressed the people or not
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19. Are you not aware that the day it became yours
Without a knife you have been slaughtered
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20. And the happiness of ‘he has taken govern’ does not stand
With the disappointment of the day you hear ‘you have been dropped’

2 ,_’i.l:éx :"‘?j&}é*** gﬂé—éy\a}éd‘f@i;@

21. And do not be neglectful [concerning the opportunities of life] for indeed time passes
If you do not seize the opportunity then surely you have lost
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22. Don't you see every day the leaves are falling from its branches
And the days are folding up from your happiness that which you have spread out
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23. And you know that this Dunya is nothing but a dream
And the best part of it is when you wake up
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24. So how could you be hindered from attaining that which lasts
And be busy with the adornment of what perishes
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25. Indeed it is the dunya, if it were to delight you a day
Then it will surely disappoint you two folds more of that which you were pleased
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26. It deceives you like a mirage, so you move
Towards it without feeling that you have been deceived
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27. And | testify how many it has separated from their beloved ones
As if you are safe from that which you have witnessed
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28. And you bury them and you return delighted
From that which you have attained from inheritance and land
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29. And you forget them and tomorrow you also shall perish
As if you weren’t created nor existed
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30. You speak of them and you say ‘they were’
Indeed they were, by Allah, just as you were
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31. Your talk is of them and tomorrow you will also be the talk
For other than them, so do good as much as you can

G585 13) Capaall (a8 30 1383 ¢ gall B3 4 el D53

32. Man will return after death as mere remembrance
So be of good remembrance when you are mentioned
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33. Ask the days regarding paternal and maternal uncles
And why such a question when surely you have come to know
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34. Do you not see their homes empty
For surely you have denied from it that which you have come to know



